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 MEETING 3  - Scenario regulation 

BFI Berufsförderungsinstitut OÖ 

 Bulgarieplatz 12  4040 Linz 

13-16  march 2018 AGENDA 

    
      

Transnational Meeting 3 – Share and regulate the writing of the 

scenarios of the elearning module 

 

Réunion transnationale 3 – Partager et réguler l’écriture des 

scénarios pour les modules elearning 
 

 

Place : BFI Berufsförderungsinstitut OÖ,  Bulgarieplatz 12  4040 Linz 

Date: 13-16 March 2018  

 

 

Program of the meeting / Programme de la réunion 
 

 

 

Objectives of the meeting / Objectifs de la réunion:  
  

O1. Present and share the scenarios of the first 4 elarning modules 

 Présenter et partager les scénarios des 4 premiers modules elearning  

 

O2. Regulate the writing of the scenarios : 

o by making the description of characters and  situations coherent 

o by defining and distributing the sequences of knowledge 

Réguler l’écriture des scénarios : 

o en rendant cohérente la description des personnages et des situations  

o en définissant et distribuant les séquences sur les savoirs 

 

O3. Prepare and regulate the writing of the storyboards  

  Préparer et réguler l’écriture des storyboards 
 

O4. Focus on the management and the dissemination of the project 

  Point sur le management et la dissémination du projet 
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Program of the meeting / Programme de la réunion 
 

 

 

 

Day0 

Tuesday  13 

Arrival at the hotel in Linz 
Arrivée à l’hotel à Linz 

Social / cultural 
program 

Day1 

Wednesday 14 

9.00   Welcome in Berufsförderungsinstitut OÖ,  Bulgarieplatz 12  4040 Linz 
    Accueil à Berufsförderungsinstitut OÖ,  Bulgarieplatz 12  4040 Linz 

9.30    Reminder of the objectives and the advancement of the project  
    Rappel des objectifs et de l’avancement du projet 

10.00 Choice and share of the scenario 1 / Choix et partage du  scenario 1 
A. Presentation of scenario 1, story and interactions 

Présentation du scénario, histoire et interactions 
B. Identification of knowledge sequences : keywords, concepts, tools   

Identification des séquences de savoirs : mots clés, concepts, outils 
C. Discussion on the scenario : elucidation, proposition, amendment...   

Discussion on the scenario : clarification,  proposition, modification... 

12.00   Lunch at Berufsförderungsinstitut 
     Déjeuner à Berufsförderungsinstitut 

13.30   Work on scenario 2  / Travail sur  le scénario 2  
  Steps A,B,C / Etapes A,B,C 

17.00    Back to Hotel / Retour à l’hotel 

17:30    Guided Tour/historic center Linz/Mrs. Schütz – meeting point:          
Hauptplatz (Main Square) Linz, in front of the Tourism Center at “Altes Rathaus” 
(Old Town Hall)  

19:15   Dinner at Klosterhof, Landstraße 30, 4020 Linz 

  

Day2 

Tuesday 15 

9.00    Quick review of previous work / Bref rappel des travaux de la veille 

9.15   Work of the scenario 3 / Travail sur le scenario 3 
  Steps A,B,C  / Etapes A,B,C  
 
12.00   Lunch at Berufsförderungsinstitut 
  Déjeuner à Berufsförderungsinstitut 

13.30   Work on scenario 4 / Travail sur le scénario 4  
      Steps A,B,C  / Etapes A,B,C 

15:30    Writing Workshop of storyboard / Atelier d’écriture du storyboard 

16:30    Discussion about the requirements for writing storyboards  
 Discussion sur les conditions requises pour l’écriture des storyboard 

17.00  Best of Deep Space 8K at AEC, Ars-Electronica-Straße 1, 4040 Linz 

 

18:30   Dinner at Bar Restaurant Pianino, Landstraße 13, 4020 Linz 

Dinner  
with the group 
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Day3 

Friday 16 

9.00   Review of the work of the meeting and adjustment of the planning 
  (validation of the scenario and storyboard, production monitoring) 

  Synthèse des travaux et ajustement de la planification 
  (validation des scénarios et des storyboards, suivi de production) 

10:30  Focus on the management and the dissemination of the project 
  (Continuous dissemination and coming dissemination conference) 

  Point sur le management et la dissémination du projet 
  (Dissémination continue et prochaine conférence de dissemination) 

12:00  End of Meeting / Fin de la réunion 

Preparation 
 for travel 

  


